lUSs'

TECHNOLOGY

TRADITION

Die Tradition, der klassische Geschmack, reich an Substanz!

+ Die Kuhltheken TRADITION PLUS zeichnen sich durch
ihren erstklassigen Stil aus. Sie sind aus Edelstahl AISI 304
gefertigt und verfugen Uber ein robustes und schlichtes
Gestell aus verchromtem Stahl auf formschonen Radern
sowie Uber eine neue hochwertige Holzverkleidung, die
sich leicht an jede Umgebung anpassen lasst.

* Moderne Materialien und ein ansprechendes Design.

» Standardfarben: Wengé und Eiche gebleicht, andere
Farben auf Anfrage.

 Raffinierte und hochwertige Briickenaufbauten mit
elektrisch absenkbarer Schutzabdeckung und LED-
Beleuchtung mit niedrigem Energieverbrauch fur die
gekuhlten AusfUhrungen bzw. mit fester Schutzabdeckung
und Heizlampen fur die AusfUhrungen fur warme Speisen.

* Laminatverkleidung, die dank des intelligenten
Schnellverbindungssystems leicht ausgetauscht werden kann.

» Statische und beliiftete gekiihlte Modelle, Modelle fiir
warme Speisen mit Warmwasserbad, trocken beheizt,
mit Platten, bellftete Kiihlvitrinen.

 Erleichterter Zugang zu der auf der oberen Briicke
befindlichen elektrischen Vorrichtung zur Bewegung und
Beleuchtung der Schutzabdeckung.

Die elektronischen digitalen Displays zur Anzeige der
Temperatur befinden sich oben an der Bricke und zeichnen
sich durch 30 % gréRere Zeichen als herkdmmliche Displays
aus, wodurch sie besonders gut ablesbar sind.

Alle Wannen sind geschweil3t und mit einem
abgerundeten Rautenboden versehen, um den
Wasserabfluss zu erleichtern und eine perfekte
Reinigung und Hygiene zu gewahrleisten.

Die Ausfuhrungen fur warme Speisen mit Wasserbad
verflgen serienmalig Uber eine Wasserstandskontrolle.
Wasserablauf mit Uberlaufrohr.

FUr TRADITION PLUS sind aufterdem Zubehérteile und
Ergdnzungen erhaltlich, wie z.B. Tablettrutschen aus Edelstahl
oder Holz, offene und geschlossene Schranke fur eine bessere
Organisation des unteren Fachs, offene und geschlossene
Schranke zur Aufbewahrung von Besteck, Tabletts, Brot,
Servietten, Schrank mit Tellerspender.

Tradition Plus

FUR EINE ZU 100% SICHERE SELBSTBEDIENUNG

WAHLEN SIE DAS BERUHRUNGSLOSE STEUERUNGSSYSTEM

POUR UN LIBRE-SERVICE 1002 FIABLE

OPTEZ POUR LE SYSTEME DE CONTROLE SANS CONTACT (OPTION)

La Tradition: gout classique et richesse de la substance !

Les ilots gastronomiques TRADITION PLUS se
caractérisent par une grande classe, ils sont réalisés en
acier inox AlSI 304 et composés d’'un cadre en acier
chromé robuste et essentiel, monté sur des roues au
design élégant, et d'un nouveau et riche revétement

en bois et ils s'adaptent facilement a tout type
d’environnement.

Matériaux modernes et design incomparable.

Couleurs standard: wengé et hemlock nordique, autres
couleurs sur demande.

Des structure supérieures a portique raffinées et prestigieuses
avec capote rabattable électriquement et éclairage a LED a
basse consommation dans les versions réfrigérées, capote fixe
et lampes chauffantes dans les versions chaudes.
Revétement en stratifié facile a changer grace au
systeme intelligent de fixation rapide.

Modeles réfrigérés statiques et ventilés, modeéles chauds
bain- marie, sec, plaque et avec vitrines réfrigérées ventilées.
Acceés facilité au dispositif d'actionnement électrique et
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d'éclairage de la capote, situé sur le portique supérieur.
Les écrans numériques électroniques des températures sont
placés sur le portique supérieur et se caractérisent par des
caracteres 307% plus grands que les affichages traditionnelles,
ce qui rend la lecture a la fois facile et immédiate.

Les bacs sont soudés avec fond arrondi et diamanté pour
faciliter l'écoulement de l'eau et pour une propreté et
une hygiéne parfaites.

Versions bain-marie équipées en série de contréle du
niveau d'eau. Fvacuation de l'eau avec tuyau de trop-plein.
Sont également disponibles pour TRADITION PLUS des
accessoires et compléments tels que des glissieres a plateaux
en acier inox ou en bois, des meubles ouverts et fermés pour
une meilleure organisation du compartiment inférieur, des
meubles ouverts et fermés, des éléments a couverts, plateaux,
pain, serviettes, un meuble avec souléve-assiettes.
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Our business is enhancing your business

TRADITION PLUS 2 & &

TRADITION

PLUS
Green

@290

Modell
Modéle

TR-GREEN PLUS 3H

TR-GREEN PLUS 4H

TR-GREEN PLUS 6H

TR-GREEN PLUS 3W

TR-GREEN PLUS 4W

TR-GREEN PLUS 6W

TR-GREEN PLUS 3R

TR-GREEN PLUS 4R

TR-GREEN PLUS 6R

SOV-CONTACTLESS

Code
Code

7BTGR3FIPHAOD1

7BTGR4FIPHAO1

7BTGR6FIPHAO1

7BTGR3FIPWAO1

7BTGR4FIPWAO1

7BTGR6FIPWAO1

7BTGR3FIPRAO1

7BTGRA4FIPRAO1

7BTGR6FIPRAO1

Kapazitat Behalter
Capacité bacs
(GN)

GN | GN | GN
min|in
GN | GN | GN | GN

mijininin

GN |GN |GN | GN | GN | GN
mjinjinjinjinfin
GN | GN | GN
mniinin
GN | GN | GN | GN
mijininin
GN |GN |GN |GN | GN | GN
mjinjinjinjinfin
GN | GN | GN
mniin|in
GN | GN | GN | GN
mijininin
GN |GN|GN |GN |GN | GN
mijinjinjinjinfin

Bruttoaufpreis fir BERUHRUNGSLOSE Steuerung

*H= EICHE GEBLEICHT - W= WENGE' - R=SPEZIELLE RAL-FARBE GLATTE MATTE OBERFLACHE - **** Watt TN (-10/+45 °C)

Die Drop-in-Vitrinen und Kiihitheken fiir kalte Gerichte sind Geréte fiir die voriibergehende Bereitstellung von verderblichen frischen Lebensmitteln. In jedem Fall darf das Gerét nicht langer

Farbe*
Teinte*

R

Bereich
Gamme
(°C)

+4/+8°

+4/+8°

+4/+8°

+4/+8°

+4/+8°

+4/+8°

+4/+8°

+4/+8°

+4/+8°

als 4 Stunden ununterbrochen in Betrieb sein. Nach der Présentation der Lebensmittel miissen diese aus dem Gerét entnommen und in speziellen Kiihlschrénken aufbewahrt werden.

Fluorierte Treibhausgase sind in hermetisch geschlossenen Anlagen enthalten.

Die technischen Daten und Spezifikationen kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.
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Klihltheken mit statischer Wanne fiir die Aufnahme von 3, 4
oder 6 Behaltern GN1/1 (nicht inkludiert, max. H 200 mm).

» Rahmen aus verchromtem Stahl auf gebremsten Radern.

» Hochwertige Laminatbeschichtung in den Standardfarben
Wengé, Eiche gebleicht oder RAL Classic Farben auf
Anfrage.

» Bruckenaufbau mit absenkbarer Schutzabdeckung und
LED-Beleuchtung.

» Abgerundeter Rautenboden, um den Wasserabfluss zu
erleichtern und eine perfekte Reinigung und Hygiene zu
gewahrleiste, mit Hahn.

» Digitales Bedienfeld auf der Brucke (optional:
berUhrungslose Steuerung).

flots gastronomiques réfrigérés avec bac statique pour
contenir 3, 4, 6 bacs GN 1/1 (non compris, H 200 mm max).

» Chassis en acier chromé sur roues avec frein.

» Revétement exclusif stratifié en couleurs standard wenge,
hemlock nordique ou couleurs RAL Classic sur demande.

 Structure supérieure a portique avec capote rabattable et
éclairage a LED.

» Fond arrondi et diamanté pour faciliter l'écoulement de ['eau
et pour une propreté et une hygiéne parfaites, avec robinet.

* Panneau de commande numérique sur le portique
(option: commande sans contact).

Optional
BERUHRUNGSLOSES Steuerungssystem
Systeme de contréle SANS CONTACT

Gas Klimaklasse | Abmessungen Stromaufnahme
Gaz Classe Dimensions Absorption
climatique (mm) Watt ***  Ampere

Rzﬁg 0 %\é\ép 3 2500% 6oy, | 1169x650x1488 247 5.03
RZﬁg 0 %\é\ép 3 25003_ 6o, 1494x650x1488 247 5.03
RZE‘; p ﬁ\{\ép 3 - 03- oo,  2144xB50x1483 247 5.03
Rzzg ; %\é\ép 3 2500? 6o,  1169x650x1488 247 5.03
RZ&‘; ; %‘é‘(’)" 3 2500% 6o,  1494x650x1488 247 5.03
322‘; ; ﬁ‘{‘(’)P 3 25003_ 6o, | 2144x650x1488 247 5.03
RZ&‘; p %\é\ép 3 2500? soo  1169x650x1488 247 5.03
Rzﬁg 5 %‘é‘(’)" 3 25°c? 6o, | 1494x650x1488 247 5.03
R290 - GWP3 3 2144x650x1488 247 5.03

Kg 0,110 25°C - 60%

Supplément brut pour commande SANS CONTACT

Spannung Abmessungen der Verpackung Netto-/
Tension Dimensions emballage (mm) Bruttogewicht
(Volt/Ph/Hz) Poids net/brut
(kg)
Y Structul)'ﬂeogt;i?:eﬁtzr;g;l;; 4x1595 A
5 Structu'\r/leogtzivi?: es1t5rlSJ£li(>tL7I: 4x1595 Y
) Structul\r/leorr:it;?r?:eszggg)tl;: 4x1595 ks
ELA Strucatts montGEIZEI 14158 121141
e Structul\r/leogtxr;t: eﬁtégg;l;; 4x1595 D
e Structu'\r/leogtziai?:eszt;gg;% 4x1595 ks
el Structul\r/leorr;vtti;r;[:eﬁtzrgg;l;: 4x1595 2l
Y Structul\r/leogvtzin%t: eﬁt;;l}()t(l;: 4x1595 e
230/1/50 Montierte Struktur 174/202

Structure montée 2208x714x1595

*H= CHENE BLANCHI - W= WENGE - R=RAL FINITION SPECIALE LISSE MATE - *¥** Watt TN (-10/+45°C)

Les drop-in et les ilots gastronomiques froids sont des équipements qui permettent I'exposition temporaire d‘aliments frais périssables. Dans tous les cas, le fonctionnement de la
machine ne doit pas dépasser 4 heures d’affilée. Une fois I'exposition des aliments terminée, ceux-ci doivent étre retirés de la machine et conservés au réfrigérateur

Les gaz fluorés a effet de serre sont contenus dans des équipements hermétiques

Données techniques et caractéristiques sujettes a des modifications sans préavis.
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Our business is enhancing your business

TRADITION PLUS 2 &

S &

Kiihltheken mit statischer Kiihlplatte H 30 mm, fir die

Aufnahme von 3, 4 oder 6 Behéltern GN1/1 (nicht inkludiert).

* Rahmen aus verchromtem Stahl auf gebremsten Radern.

» Hochwertige Laminatbeschichtung in den Standardfarben
Wengé, Eiche gebleicht oder RAL Classic Farben auf
Anfrage.

» Bruckenaufbau mit absenkbarer Schutzabdeckung und
LED-Beleuchtung.

» Abgerundeter Boden und Wasserablass fur eine perfekte
Reinigung und Hygiene, mit Hahn.

« Digitales Bedienfeld auf der Briicke (optional:

flots gastronomiques avec plan statique réfrigéré H 30 mm
pour contenir 3, 4, 6 plateaux GN 1/1 (non compris).

» Chassis en acier chromé sur roues avec frein.

» Revétement exclusif stratifié en couleurs standard wenge,
hemlock nordique ou couleurs RAL Classic sur demande.

 Structure supérieure a portique avec capote rabattable et
éclairage a LED.

» Fond arrondi et évacuation de l'eau pour une propreté et
une hygiéne parfaites, avec robinet.

» Panneau de commande numeérique installé sur le portique
(option: commande sans contact).
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berthrungslose Steuerung).

TRADITION

PLUS
Lime

Optional
BERUHRUNGSLOSES Steuerungssystem
Systéme de contréle SANS CONTACT

6\ Modell Code Kapazitat Behalter Farbe* Bereich Gas Klimaklasse ~ Abmessungen Stromaufnahme Spannung Abmessungen der Verpackung Netto-/
@29 0 Modele Code Capacité bacs Teinte* Gamme Gaz Classe Dimensions Absorption Tension Dimensions emballage (mm) Bruttogewicht
(GN) (°C) climatique (mm) Watt***  Ampere (Volt/Ph/Hz) Poids net/brut (kg)
TR-LIME PLUS 3H | 7BTLI3FIPHAO1 H +4/48 Rzglgg-oesl;/ P3 e ey VeMES0xss 247 503 23000 g Monterte Skt 116/136
TR-LIME PLUS 4H | 7BTLI4FIPHAO1 H +4/48 Rzgg oD ey | MobeSOxdss 247 503 23000 o Montiemedtdur 134/156
on [ en [en [en]en]en R290 - GWP 3 3 Montierte Struktur
TR-LIME PLUS 6H | 7BTLIGFIPHAO1 H +4/48 (G010 25eCo0y  2MAAGSDXIE 24T 503 2BUNSD g nonBRE S e 169/197
TR-LIME PLUS 3W | 7BTLI3FIPWAOI w 14/48 RZQI?Q-OGSI;/ P3 e ey VEHES0xss 247 503 23000 o MontiereSudur 116/136
TR-LIME PLUS 4W | 7BTLI4FIPWAO1 e w +4/48 Rzﬁg D ecegy | MobGSOXsS 247 503 2300 o Monterte STkt 134/156
o [ on [en [en]en]en R290 - GWP 3 3 Montierte Struktur
TR-LIME PLUS 6W | 7BTLIGFIPWAO1 w +4/48 o010 25Cogoy  2AAGSDXI4SE 247 503 280150 g WIERE I e 169/197
TR-LIME PLUS 3R~ 7BTLI3FIPRAOT R 14/48 Rngog‘OGS’;’ P3 e ey V6HES0xss 247 503 2300 g MonterteStukur 116/136
N [en]en|en R290 - GWP 3 3 Montierte Struktur
TR-LIMEPLUS 4R~ 7BTLI4FIPRAO1 i R +4/48 (0080 . 25 g  MOMOSDXIES 247 503 B0 g ORETE el 134/156
on [ e | en[en]en [en R290 - GWP 3 3 Montierte Struktur
TR-LIME PLUS 6R  7BTLIGFIPRAO1 R +4/48 ol Jec goss | J1AGS0XI488 247 503 230150 o MOMIOHS R 169/197

SOV-CONTACTLESS Bruttoaufpreis fir BERUHRUNGSLOSE Steuerung
*H= EICHE GEBLEICHT - W= WENGE' - R=SPEZIELLE RAL-FARBE GLATTE MATTE OBERFLACHE **** Watt TN (-10/+45 °C)

Die Drop-in-Vitrinen und KiihItheken fiir kalte Gerichte sind Geréte fiir die voriibergehende Bereitstellung von verderblichen frischen Lebensmitteln. In jedem Fall darf das Gerét nicht langer als 4 Stunden
ununterbrochen in Betrieb sein. Nach der Présentation der Lebensmittel miissen diese aus dem Gerat entnommen und in speziellen Kiihlschranken aufbewahrt werden.

Fluorierte Treibhausgase sind in hermetisch geschlossenen Anlagen enthalten.
Die technischen Daten und Spezifikationen kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

Supplément brut pour commande SANS CONTACT
*H= CHENE BLANCHI - W= WENGE - R=RAL FINITION SPECIALE LISSE MATE - **** Watt TN (-10/+45°C)

Les drop-in et les flots gastronomiques froids sont des équip. qui permettent I'exposition temporaire d’aliments frais périssables. Dans tous les cas, le fonctionnement de la machine ne doit pas
dépasser 4 heures daffilée. Une fois I'exposition des aliments terminée, ceux-ci doivent étre retirés de la machine et conservés au réfrigérateur.

Les gaz fluorés a effet de serre sont contenus dans des équipements hermétiques.
Données techniques et caractéristiques sujettes a des modifications sans préavis.
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Kiuihltheken mit gekiihlten Wannen mit horizontaler flots gastronomiques avec bacs réfrigérés a ventilation

Beluftung der Produkte, mit verstellbarer Tiefe (mit horizontale sur le produit a profondeur réglable (avec

optionalen Platten***) fiir die voriibergehende Auslage von plateaux en option***) pour la présentation temporaire

Speisen in 3, 4 oder 6 Behaltern GN1/1 (max. H 150 mm) de produits dans 3, 4, 6 bacs GN 1/1 (max. H 150 mm, non

oder zur Auflage am Boden. compris) ou posés sur le fond.

» Rahmen aus verchromtem Stahl auf gebremsten Radern. » Chassis en acier chromé sur roues avec frein.

» Hochwertige Laminatbeschichtung in den Standardfarben » Revétement exclusif stratifié en couleurs standard wenge,
Wengé, Eiche gebleicht oder RAL Classic Farben auf Anfrage. hemlock nordique ou couleurs RAL Classic sur demande.

» Bruckenaufbau mit absenkbarer Schutzabdeckung und  Structure supérieure a portique avec capote rabattable et
LED-Beleuchtung. éclairage a LED.

» Digitales Bedienfeld auf der Brucke (optional: * Panneau de commande numérique installé sur le portique
berUhrungslose Steuerung). (option: commande sans contact).

TRADITION

P l ' S Neue wartungs- und reinigungs- Optional ***73690012 Optional

freundliche Wanne. Platte zur Auflage am Boden (532x326)  BERUHRUNGSLOSES Steuerungssystem
Nouveau bac congu pour faciliter S/S Plateau fond (532x326) Systeme de contréle SANS CONTACT
u e l'assistance et le nettoyage.

6\ Modell Code Kapazitat Behélter Farbe* Bereich Gas Klimaklasse ~ Abmessungen Stromaufnahme Spannung Abmessungen der Verpackung Netto-/Bruttogewicht
&529 0 Modéle Code Capacité bacs Teinte* Gamme Gaz (IIagse Dimensions Absorption Tension Dimensions emballage (mm) Poids net/brut (kg)
(GN) (°C) climatique (mm) Watt***  Ampere (Volt/Ph/Hz)
an|en|en R290 - GWP 3 3 Montierte Struktur
TR-BLUEPLUS 3H | 7BTBL3FIPHAO1 H +4/+8 i gec goo | V1B9XT6OX14E8 247 503 230150 g MOMIeHe S s 137/156

TR-BLUEPLUS 4H  7BTBLAFIPHAOI H +4/48 Ezgg{oﬁl"éﬁg Jocogoy | 1M9BEOXI4E8 49 1006 2050 o Monterestulter o 179/204

on | en [en|en]en]en R290 - GWP 3 3 Montierte Struktur
TR-BLUE PLUS 6H = 7BTBL6FIPHAO1 || H +4/+8 Kg 0,15 + 0,15 95°C - 60% 2144x760x1488 494 10.06 230/1/50 Structure montée 2208x860x1595 222/252
an|en|en R290 - GWP 3 3 Montierte Struktur
TR-BLUE PLUS 3W | 7BTBL3FIPWAO1 w +4/+8 i Jec oo | 1B9XT60X1AE8 247 503 230150 o MOMIeHe S s 137/156
on | en|en]en R290 - GWP 3 3 Montierte Struktur
TR-BLUE PLUS 4W | 7BTBLA4FIPWAO1 w 4/48 ko010 4010  25°C 6oy,  14OATEOXI8B 494 1006 230/1/B0 g nOM BRSO e 179/204
on | en [enen]en]en R290 - GWP 3 3 Montierte Struktur
TR-BLUE PLUS 6W = 7BTBL6FIPWAO1 7 v el B w +4/+8 Kg 0,15 + 0,15 95°C - 60% 2144x760x1488 494 10.06 230/1/50 Structure montée 2208x860x1595 222/252
aN | an [ en R290 - GWP 3 3 Montierte Struktur
TR-BLUEPLUS 3R | 7BTBL3FIPRAO1 R +4/48 i Jsec oo, | 11697601488 247 503 BN O 1505 137/156
on [ en|en]en R290 - GWP 3 3 Montierte Struktur
TR-BLUEPLUS 4R | 7BTBLA4FIPRAOT R +4/+8 ko010 4010  25°C 6oy,  14OATOXI8B 494 1006 230/U/B0 g . nOMBRE L e 179/204
on | en [enen]en]en R290 - GWP 3 3 Montierte Struktur
TR-BLUE PLUS 6R = 7BTBL6FIPRAO1 n n R +4/+8 Kg 0,15 + 0,15 95°C - 60% 2144x760x1488 494 10.06 230/1/50 Structure montée 2208x860x1595 222/252
SOV-CONTACTLESS Bruttoaufpreis fiir BERUHRUNGSLOSE Steuerung Supplément brut pour commande SANS CONTACT
**% 73690012 Platte zur Auflage am Boden (532X326) Plateau fond (532x326)
*H= EICHE GEBLEICHT - W= WENGE' - R=SPEZIELLE RAL-FARBE GLATTE MATTE OBERFLACHE - **** Watt TN (-10/+45 °C) *H= CHENE BLANCHI - W= WENGE - R=RAL FINITION SPECIALE LISSE MATE - **** \Watt TN (-10/+45°C)
Die Drop-in-Vitrinen und Kiihltheken fiir kalte Gerichte sind Geréte fiir die voriibergehende Bereitstellung von verderblichen frischen Lebensmitteln. In jedem Fall darf das Gerét nicht Ianger als 4 Stunden Les drop-in et les ilots gastronomiques froids sont des équipements qui permettent I'exposition temporaire d‘aliments frais périssables. Dans tous les cas, le fonctionnement de la machine ne doit pas
ununterbrochen in Betrieb sein. Nach der Présentation der Lebensmittel miissen diese aus dem Gerat entnommen und in speziellen Kiihlschranken aufbewahrt werden. dépasser 4 heures d'affilée. Une fois 'exposition des aliments terminée, ceux-ci doivent étre retirés de la machine et conservés au réfrigérateur.
Fluorierte Treibhausgase sind in hermetisch geschlossenen Anlagen enthalten. Les gaz fluorés a effet de serre sont contenus dans des équipements hermétiques.
Die technischen Daten und Spezifikationen kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden. Données techniques et caractéristiques sujettes a des modifications sans préavis.
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TRADITION

PLUS
Red

TRADITION PLUS 2 & &

Warmhaltetheken mit Wanne im Warmwasserbad mit
abgerundetem Rautenboden, um den Wasserabfluss zu
erleichtern und eine perfekte Reinigung und Hygiene zu
gewabhrleisten, fiir die Aufnahme von Behaltern GN1/1
(max. H 200 mm).

« Modelle fur 3, 4 oder 6 Behalter GN1/1 (nicht inkludiert).

» Manuelle Wasserbefullung, Ablass Uber Hahn.

» Beheizung Uber Widerstande mit Sicherheitsthermostat, der
eine Uberhitzung oder den Betrieb ohne Wasser verhindert.

» Rahmen aus verchromtem Stahl auf gebremsten Radern.

» Hochwertige Laminatbeschichtung in den Standardfarben
Wengé, Eiche gebleicht oder RAL Classic Farben auf Anfrage.

» Bruckenaufbau mit fixer Schutzabdeckung und Halogen-
Heizlampen mit Dimmer.

» Digitales Bedienfeld auf der Brucke.

Extras:
 AusfUhrung mit dreiphasiger Spannung fir Modell 6/1.
» LED-Beleuchtung

flots gastronomiques avec bac chaud bain-marie a fond
arrondi et diamanté facilitant l'écoulement de l'eau pour un
nettoyage et une hygiéne parfaits, destinés a contenir des
bacs GN1/1 (H max 200 mm).

o Modeéles pour 3, 4, 6 bacs GN1/1 (non compris).

» Remplissage d'eau manuel, évacuation doté de robinet.

» Chauffage a résistances avec thermostat de sécurité qui
empéche la surchauffe ou le fonctionnement en l'absence
d'eau.

» Chassis en acier chromé sur roues avec frein.

» Revétement exclusif stratifié en couleurs standard wengé,
hemlock nordique ou couleurs RAL Classic sur demande.

» Structure supérieure a portique avec capote fixe et lampes
chauffantes halogenes avec variateur de puissance.

e Panneau de commande numérique situé sur le portique.

Options:
 Version a tension triphasée pour modele 6/1.
o Eclairage & LED

Optional kit LED

Modell Code Kapazitat Behdlter =~ Farbe*  Bereich = Abmessungen Stromaufnahme Spannung Abmessungen der Verpackung Netto-/Bruttogewicht
Modéle Code Capacité bacs Teinte* =~ Gamme = Dimensions Absorption Tension Dimensions emballage (mm) Poids net/brut (kg)
(GN) (°C) (mm) Watt Ampere (Volt/Ph/Hz)
TR-RED PLUS 3H  7BTRESCEPHAO1 H  +60/+99 1169x650x1488 Wanne/Bac 1000+500 956  230/1/50  Montierte Struktur/Structure montée 1233x750x1595 98/118
W Lampen/Lampes 350x2 .
an[on] o Wanne/Bac 1000x2 . .
TR-RED PLUS 4H = 7BTRE4CEPHAOQ1 ﬂ n m H +60/+99  1494x650x1488 Lampen/Lampes 350x3 13.26 230/1/50 Montierte Struktur/Structure montée 1558x750x1595 114/136
o | ** Wanne/Bac 1000x3 . .
TR-RED PLUS 6H = 7BTREGCEPHAO1 HEEERE H  +60/+90 2144x650x1488 Lampade) Lampes 350x4 1913 230/1/50 Montierte Struktur/Structure montée 2208x750x1595 154/182
TR-RED PLUS 3W |~ 7BTRESCEPWAO! W +60/+99  1169x650x1488 LLAETIOEY ZE3 L D! 956  230/1/50  Montierte Struktur/Structure montée 1233x750x1595 98/118
v Lampen/Lampes 350x2 :
on [ en]en|en Wanne/Bac 1000x2 - L,
TR-RED PLUS 4W = 7BTRE4CEPWAO1 w +60/+99  1494x650x1488 Lampen/Lampes 350x3 13.26 230/1/50 Montierte Struktur/Structure montée 1558x750x1595 114/136
N |en | ** WHHHE/BHC 1000x3 o 2
TR-RED PLUS 6W | 7BTREGCEPWAOI HEEEEE W +60/+99 2144x650x1488 Lampen) Lampes 350x4 1913 230/1/50 Montierte Struktur/Structure montée 2208x750x1595 154/182
TR-RED PLUS 3R~ 7BTRE3CEPRAOT R +60/+99 1169650x1488 Wanne/Bac 1000+500 956  230/1/50  Montierte Struktur/Structure montée 1233x750x1595 98/118
v Lampen/Lampes 350x2 :
oN|en|on|en WHHHE/BHC 1000x2 q z
TR-RED PLUS 4R | 7BTREACEPRADI R +60/+99 1494x650x1488 Lampen/ Lampes 3503 1326 230/1/50 Montierte Struktur/Structure montée 1558x750x1595 114/136
GN oN[en | ** Wanne/Bac 1000x3 - z
TR-RED PLUS 6R = 7BTRE6CEPRAOI R +60/+99 2144x650x1488 Lampen/Lampes 3504 1913 230/1/50 Montierte Struktur/Structure montée 2208x750x1595 154/182
TRIFTR-RED6 AUFPREIS FUR DREIPHASENSPANNUNG 400 V/50 HZ 3+N+T GN6/1 SUPPLEMENT POUR TENSION TRIPHASEE 400 V/50 HZ 3+N+T GN6/1
KITLED3-1 AUFPREIS FUR ZUSATZLICHE LED-BELEUCHTUNG FUR MOD. GN3/1 SUPPLEMENT POUR AJOUT ECLAIRAGE A LED POUR MOD. GN3/1
KITLED4-1 AUFPREIS FUR ZUSATZLICHE LED-BELEUCHTUNG FUR MOD. GN4/1 SUPPLEMENT POUR AJOUT ECLAIRAGE A LED POUR MOD. GN4/1
KITLED6-1 AUFPREIS FUR ZUSATZLICHE LED-BELEUCHTUNG FUR MOD. GN6/1 SUPPLEMENT POUR AJOUT ECLAIRAGE A LED POUR MOD. GN6/1
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** Fiir Ausfiihrung GN6/1 Bereitstellung einer eigenen 25-A-Stromversorgung

*H= EICHE GEBLEICHT - W= WENGE' - R=SPEZIELLE RAL-FARBE GLATTE MATTE OBERFLACHE

Die Drop-in-Vitrinen und Kiihitheken fiir warme Gerichte sind Gerate fiir die voriibergehende Bereitstellung von verderblichen warmen Lebensmitteln. In jedem Fall darf das Gerat nicht langer als
4 Stunden ununterbrochen in Betrieb sein. pas dépasser 4 heures d’affilée.

Die technischen Daten und Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden. Données techniques et caractéristiques sujettes a des modifications sans préavis.
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** Pour version GN6/1, prévoir a/imentajion dédiée a 25 A

*H= CHENE BLANCHI - W= WENGE - R=RAL FINITION SPECIALE LISSE MATE
Les drop-in et les ilots gastronomiques chauds sont des équipements qui permettent 'exposition temporaire d'aliments chauds périssables. Dans tous les cas, le fonctionnement de la machine ne doit
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Modell Code
Modele Code

TR-ORANGE PLUS 3H  7BTOR3CEPHAO1

TR-ORANGE PLUS 4H  7BTOR4CEPHAO1

TR-ORANGE PLUS 3W  7BTOR3CEPWAD1

TR-ORANGE PLUS 4W ' 7BTOR4CEPWAD1

TR-ORANGE PLUS 3R  7BTOR3CEPRAO1

TR-ORANGE PLUS 4R | 7BTOR4CEPRAO1

KITLED3-1
KITLED4-1
*H= EICHE GEBLEICHT - W= WENGE' - R=SPEZIELLE RAL-FARBE GLATTE MATTE OBERFLACHE

Kapazitdt Behalter ~ Farbe* = Bereich
Capacité bacs Teinte* =~ Gamme
(GN) (°C)

H  +60/+99

H o +60/+99

W +60/+99

i [ i W +60/+99

R +60/+99

R +60/+99

TRADITION PLUS 2 & &

Abmessungen
Dimensions
(mm)

1169x650x1488

1494x650x1488

1169x650x1488

1494x650x1488

1169x650x1488

1494x650x1488

AUFPREIS FUR ZUSATZLICHE LED-BELEUCHTUNG FUR MOD. GN3/1
AUFPREIS FUR ZUSATZLICHE LED-BELEUCHTUNG FUR MOD. GN4/1

Die Drop-in-Vitrinen und Kiihitheken fiir warme Gerichte sind Gerate fiir die voriibergehende Bereitstellung von verderblichen warmen Lebensmitteln. In jedem Fall darf das Gerat nicht langer als

4 Stunden ununterbrochen in Betrieb sein.
Die technischen Daten und Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.
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Warmhaltetheken mit trockener Wanne mit abgerundetem
Boden, der eine perfekte Reinigung und Hygiene
gewahrleistet, fur die Aufnahme von 3 oder 4 Behaltern
GN1/1 (max. H 200 mm, nicht inkludiert).

» Beheizung uber Widerstande

» Rahmen aus verchromtem Stahl auf gebremsten Radern.

» Hochwertige Laminatbeschichtung in den Standardfarben
Wengé, Eiche gebleicht oder RAL Classic Farben auf
Anfrage.

» Bruckenaufbau mit fixer Schutzabdeckung und Halogen-
Heizlampen mit Dimmer.

» Digitales Bedienfeld auf der Brucke.

Extras: LED-Beleuchtung

flots gastronomiques avec bac chaud sec a fond arrondi
pour un nettoyage et une hygiéne parfaits, destinés a
contenir 3, 4 bacs GN1/1 (H max 200 mm, non compris).

Chauffage a résistances.

Chassis en acier chromé sur roues avec frein.

Revétement exclusif stratifié en couleurs standard wengeé,
hemlock nordique ou couleurs RAL Classic sur demande.
Structure supérieure a portique avec capote fixe et lampes
chauffantes halogenes avec variateur de puissance.
Panneau de commande numérique situé sur le portique.

Options: Eclairage & LED

Optional kit LED

Stromaufnahme Spannung Abmessungen der Verpackung Netto-/
Absorption Tension Dimensions emballage (mm) Bruttogewicht
(Volt/Ph/Hz) Poids net/brut (kg)
Watt Ampere
Wanne/Bac 500x3 9.56 230/1/50 Montierte Struktur/Structure montée 1233x750x1595 98/118
Lampen/Lampes 350x2
ey EaE e 13.26 230/1/50 Montierte Struktur/Structure montée1558x750x1595 114135
Lampen/Lampes 350x3
LGS L 9.56 230/1/50 Montierte Struktur/Structure montée 1233x750x1595 98/118
Lampen/Lampes 350x2
g EaE e 13.26 230/1/50 Montierte Struktur/Structure montée 1558x750x1595 114/135
Lampen/Lampes 350x3
Wanne/Bac 500x3 q <
Lampan/Lampes 350x2 9.56 230/1/50 Montierte Struktur/Structure montée 233x750x1595 98/118
Wanne/Bac 500x4 ] -
Lampen/Lampes 350x3 13.26 230/1/50 Montierte Struktur/Structure montée 1558x750x1595 114/135

SUPPLEMENT POUR AJOUT ECLAIRAGE A LED POUR MOD. GN3/1
SUPPLEMENT POUR AJOUT ECLAIRAGE A LED POUR MOD. GN4/1
*H= CHENE BLANCHI - W= WENGE - R=RAL FINITION SPECIALE LISSE MATE

Les drop-in et les ilots gastronomiques chauds sont des équipements qui permettent I'exposition temporaire d’aliments chauds périssables. Dans tous les cas, le fonctionnement de la machine ne doit

pas dépasser 4 heures d‘affilée.
Données techniques et caractéristiques sujettes a des modifications sans préavis.
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TRADITION

PLUS
Brown

TRADITION PLUS 2 & &

Warmhaltetheken mit Warmhalteplatten aus Hartglas
flur die Prasentation von warmen Speisen auf Blechen
und in Auflaufformen, mit 2, 3 oder 4 beheizten und gut
markierten Bereichen GN1/1.

flots gastronomiques avec plan de maintien en verre
trempé pour exposer des aliments chauds sur plaques et
plats de cuisson, avec 2, 3, 4 zones GN1/1 de chauffage
bien signalées.

» Beheizung Uber Widerstande » Chauffage a résistances.

» Rahmen aus verchromtem Stahl auf gebremsten Radern. » Chassis en acier chromé sur roues avec frein.

» Hochwertige Laminatbeschichtung in den Standardfarben » Revétement exclusif stratifié en couleurs standard wenge,
Wengé, Eiche gebleicht oder RAL Classic Farben auf Anfrage. hemlock nordique ou couleurs RAL Classic sur demande.

» Bruckenaufbau mit fixer Schutzabdeckung und Halogen-  Structure supérieure a portique avec capote fixe et lampes
Heizlampen mit Dimmer. chauffantes halogenes avec variateur de puissance.

» Digitales Bedienfeld auf der Brucke. * Panneau de commande numérique situé sur le portique.

Extras: LED-Beleuchtung. Options: éclairage a LED.

Optional kit LED

Modell Code Kapazitdt Behdlter ~ Farbe*  Bereich = Abmessungen Stromaufnahme Spannung Abmessungen der Verpackung Netto-/Bruttogewicht
Modele Code Capacité bacs Teinte*  Gamme Dimensions Absorption Tension Dimensions emballage (mm) Poids net/brut (kg)
(GN) (°C) (mm) Watt Ampere (Volt/Ph/Hz)

TR-BROWN PLUS 3H ~ 7BTBR3CEPHAOT H 460499  1160x650x1488 Laxqugr?/i/fnj;::gggxz 6.76 230/1/50 Montierte Struktur/ Structure montée 1233x750x1595 95/115
TR-BROWN PLUS 4H ~ 7BTBRACEPHAOT o H  +60/+499  1494x650x1488 La‘;q":gr’]‘/‘i/fnj;:fg’ggxs 9.52 230/1/50 Montierte Struktur/Structure montée1558x750x1595 108/130
TR-BROWN PLUS 6H  7BTBRGCEPHAO1 H  +60/+99  2144x650x1488 L(}’r"n%’;’r‘f/’(f;% §8355’g’;( . 1352 230/1/50 Montierte Struktur/Structure montée 2208x750x1595 155/183
TR-BROWN PLUS 3W ' 7BTBR3CEPWAO1 W +60/+99 11696501488 Lawsgg/?f; ;):ezfg)ggxz 6.76 230/1/50 Montierte Struktur/Structure montée 1233x750x1595 95/115
TR-BROWN PLUS 4W | 7BTBRACEPWAOI o W 460/+99  1494x650x1488 Law322/7f;;§fg§gxg 9.52 230/1/50 Montierte Struktur/ Structure montée 1558<750x1595 108/130
TR-BROWN PLUS 6W | 7BTBRBCEPWAOT anfonJonan W 460/+99  2144x650x1488 Lawsg%:;;gggg)( . 1352 230/1/50 Montierte Struktur/Structure montée 2208x750x1595 155/183
TR-BROWN PLUS 3R | 7BTBR3CEPRAOI ol R +60/+99  1169x650x1488 La‘;q":g;‘f[f;;gfgggxz 6.76 230/1/50 Montierte Struktur/ Structure montée 1233x750x1595 95/115
TR-BROWN PLUS 4R | 7BTBRACEPRAOI R +60/+99  1494x650x1488 La‘rﬁqug;‘/‘i/fnj;gfgggxs 9.52 230/1/50 Montierte Struktur/ Structure montée 1558x750x1595 108/130
TR-BROWN PLUS 6R | 7BTBRGCEPRAOT R +60/+99  2144x650x1488 Lawsg;‘/‘i/f;;:fg’ggx . 13.52 230/1/50 Montierte Struktur/ Structure montée 2208x750x1595 155/183
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KITLED3-1 AUFPREIS FUR ZUSATZLICHE LED-BELEUCHTUNG FUR MOD. GN3/1 SUPPLEMENT POUR AJOUT ECLAIRAGE A LED POUR MOD. GN3/1
KITLED4-1 AUFPREIS FUR ZUSATZLICHE LED-BELEUCHTUNG FUR MOD. GN4/1 SUPPLEMENT POUR AJOUT ECLAIRAGE A LED POUR MOD. GN4/1
KITLED6-1 AUFPREIS FUR ZUSATZLICHE LED-BELEUCHTUNG FUR MOD. GN6/1 SUPPLEMENT POUR AJOUT ECLAIRAGE A LED POUR MOD. GN6/1

*H= EICHE GEBLEICHT - W= WENGE' - R=SPEZIELLE RAL-FARBE GLATTE MATTE OBERFLACHE

Die Drop-in-Vitrinen und Kiihitheken fiir warme Gerichte sind Geréte fiir die voriibergehende Bereitstellung von verderblichen warmen Lebensmitteln. In jedem Fall darf das Gerat nicht Ianger als 4 Stunden
ununterbrochen in Betrieb sein. pas dépasser 4 heures d’affilée.

Die technischen Daten und Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung ge&ndert werden. Données techniques et caractéristiques sujettes a des modifications sans préavis.
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*H= CHENE BLANCHI - W= WENGE - R=RAL FINITION SPECIALE LISSE MATE
Les drop-in et les flots gastronomiques chauds sont des équipements qui permettent I'exposition temporaire d’aliments chauds périssables. Dans tous les cas, le fonctionnement de la machine ne doit



TRADITION PLUS

Optional und Zubehor Options et accessoires
Modell Code Beschreibung Produktlinie ~ Farbe™  Abmessungen Modell Code Beschreibung Produktlinie  Farbe®  Abmessungen
Modéle Code Description Ligne Teinte* | Dimensions Modéle Code Description Ligne Teinte*  Dimensions
(mm) (mm)
TABLETTRUTSCHE AUS HOLZ / GLISSIERE A PLATEAUX EN BOIS TABLETTRUTSCHE AUS EDELSTAHL / GLISSIERE A PLATEAUX INOX
SCOSPAH 73678085 Seitlich H Seitliche i INOX
+ eitliche LIME+, RED+,
Tablettrutsche ~ GREEN+, SCOSPAX+ 73678010 Tablettrutsche OBF;% %,\\,A%\E‘ o g 650 x 320
aus Holz LIME+, RED+, aus Edelstahl +
plateaux en bois  BROWN+ SCOSPAVX+ 73678014 plateaux inox BLUE+ INOX™ 760 x 320
SCOSPAR+ 73678080 épaulement R épaulement SIS
SCOSPAVH+ 73678095 Seitliche H
Tablettrutsche INOX
G Ul SCOX3+ 73678002 N S/ 1167x320
SCOSPAVW+ 73678096 Co BLUE+ W 760 x 321
Glissiére a
plateaux en bois
SCOSPAVR+ 73678090 épaulement R
Tablettrutsche
SCOH3+ 73678045 H aus Edelstahl INOX
Tablettrutsche SCOX4+ 73678004 Glissiére 4 an S/ 1492x320
lat i
SCOW3+ 73678046 aus Holz 3 w 1167x321 prateatx ifox
Glissiére a
plateaux en bois
SCOR3+ 73678040 R
SCOX6+ 73678008 6/1 N 21220
SCOH4+ 73678055 H /
Tablettrutsche
aus Holz
SCOW4+ 73678056 Glissiére 3 an w 1492x321 * H= EICHE GEBLEICHT / CHENE BLANCHI - W=WENGE - R=SPEZIELLE RAL-FARBE/RAL SPECIAL
plateaux en bois Die technischen Daten und Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden. Données techniques et caractéristiques sujettes a des modifications sans préavis.
SCOR4+ 73678050 R
S HESIEIE) i Modell Code Beschreibung
TabIthtTutsche Modele Code Description
aus Holz -
SCOW6+ 73678076 Glissiére 6/1 W 2142x321 RADER / ROUES . p— — a0 (5109 ) it
i L ufpreis fiir Rdderset Durchmesser 80 mm (H 109 mm) mit Bremse
SCOR6+ 73678070 FELGER S 5 R Sovao-4 74708009x4 Supplément kit roues diamétre 80 mm (h 109 mm) avec frein

SOV80-6 74708009x6 Aufpreis fiir Raderset Durchmesser 80 mm (H 109 mm) mit Bremse (Mod. Blue 6/1)

* H= EICHE GEBLEICHT /CHENE BLANCHI - W= WENGE' - R= SPEZIELLE RAL-FARBE/RAL SPECIAL Supplément pour kit roues diamétre 80 mm (h 109 mm) avec frein (mod. Blue 6/1)

Die technischen Daten und Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden. Données techniques et caractéristiques sujettes a des modifications sans préavis.
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TRADITION PLUS

Optionals & Accessories

Modell Code Beschreibung Modell Farbe®  Abmessungen Modell Code Beschreibung Farbe® Abmessungen
Modéle Code Description Modele Teinte*  Dimensions Modéle Code Description Teinte*  Dimensions
(mm) (mm)
UNTERSCHRANK / MEUBLE INFERIEUR VERBINDUNGSSCHRANK / MEUBLES UNION
MOBINFCHH3 73679755 H 390x560x458 MOBUNCHH 73686765 H
Geschlossener GREEN, LIME, . .
MOBINFCHW3 73679756 Unterschrank mit RED,ORANGE, W  390x560x458 MOBUNCHW 73686766 Durchreicheschrank mit Tiren W 450x650x877
Zwischenboden und BROWN 3/1 Meuble traversant avec portes
Tiiren / Meuble inférieur
MOBINFCHR3 73679750 fermé avec plan R 390x560x458 MOBUNCHR 73686760 R
intermédiaire et portes
MOBINFCHH4 73679765 (NICHT KO.I_VIPATIBEL H 680x560x458 MOBUNAPH 73686745 H
MIT AUSFUHRUNGEN/ GREEN. LIME
NON COMPATIBLE POUR  Rep ORANGE _
MOBINFCHW4 73679766 VERSIONS BLUE, BLUE BROWN W 680x560x458 MOBUNAPW 73686746 Offener Durchreicheschrank W 450x650x877
Meuble traversant ouvert
VISION, PLATINUM) 4/16/1(2 P2)
MOBINFCHR4 73679760 R 680x560x458 MOBUNAPR 73686740 R
MOBINFAPH3 73679685 Offener Unterschrank H 390x560x458 MOBPPVPH 73686775 H
mit Zwischenboden/ SER[;EE(')\‘R,!A_:\'IVIISEE
Meuble inférieur ouvert 0 0
MOBINFAPW3 73679686 . BROWN 3/1 W 390x560x458 Besteck-, Brot- und Tablettschrank
avec plan intermédiaire MOBPPVPW 73686776 Meuble a couverts, plateaux et pain W 800x650x1394
MOBINFAPR3 73679680 (QEL KO-M PATIBEL R 390x560x458
AL AL IEIEY MOBPPVPR 73686770 R
NON COMPATIBLE POUR
VERSIONS BLUE, BLUE
MOBINFAPH4 73679695 ’ H 680x560x458
VISION, PLATINUM) %?ﬁkk“ﬁi MOBUNSOLLH 77001265 Sohran it Fchorn und olrspendor H  450x650x8795
; ; euble a 3 plans avec souleve-assiettes
MOBINFAPWA 73679696 BROWN 4/1 W 680x560x458 MOBUNSOLLW | 77001266 (0 max Tller/assittes 278 mm Cap. 6 W' 450x650x879.5
6/1(2P2) MOBUNSOLLR 77001260 ellerplates R 450x650x8795
MOBINFAPR4 73679690 R 680X560x458 MOBUNSOLLCH 77001275 -?;{;rfs’;,';’,}‘d“j Fachem und beheiztem H' 450x650x879.5
Meuble a 3 plan avec souleve-assiettes
* H= EICHE GEBLEICHT/CHENE BLANCHI - W= WENGE' - R= SPEZIELLE RAL-FARBE/RAL SPECIAL MOBUNSOLLCW | 77001276 chauffant : ] W' 450x650x879.5
Die technischen Daten und Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden. Données techniques et caractéristiques sujettes 4 des modifications sans préavis. MOBUNSOLLCR 77001270 fl_ﬂel{g?/);'ll:tllleesr/assmttes 278 mm) Cap. 60 R P —
oL %:hrg?k mit TeIIe;spender/TeIIer H' 450x650x879.5
euble avec souléve-assiettes
MOBUNSOLLSW 77001286 (0 max Teller/assiettes 338 mm) Cap. 60 W 450x650x879.5
MOBUNSOLL3R 77001280 Teller/plates 3 |G
e %/Ichrg?k mit beheliztem TeIIerspenlder/ H  450x650x879.5
euble avec souléve-assiettes plates
MOBUNSOLLC3W 77001296 (0 max Teller/assiettes 338 mm) Kap. 60 W 450x650x879.5
MOBUNSOLLC3R 77001290 Teller/plates B s
Bruttoaufpreis fiir BERUHRUNGSLOSE Betatigung der Schutzabdeckung (GREEN-LIME-BLUE)
SOV-CONTACTLESS Supplément brut pour fonction d'actionnement capote SANS CONTACT (GREEN-LIVE-BLUE)
VERS220-60 Aufpreis fiir Ausfiihrung 220 V/60 Hz - GAS R404a

Supplément pour Version 220 /60 Hz - GAZ R404a
KINDER Aufpreis fiir niedrigere Ausfiihrung fiir Kindergérten
Supplément pour version basse pour écoles maternelles
* H= EICHE GEBLEICHT/CHENE BLANCHI - W= WENGE' - R= SPEZIELLE RAL-FARBE/RAL SPECIAL

Die technischen Daten und Spezifikationen kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden. Données techniques et caractéristiques sujettes a des modifications sans préavis.
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